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Protezione civile

Controllo periodico dei rifugi (CPR)
Promemoria per la manutenzione dei rifugi

Spiegazioni per I’esecuzione del controllo

In_ generale

| rifugi servono a proteggere la popolazione in caso di un conflitto armato, nonché in
caso di catastrofi e altre situazioni d’emergenza.

| rifugi e le relative installazioni devono sempre rimanere accessibili e operative.

Su ordine delle autorita devono poter essere resi pronti per 'occupazione entro pochi
giorni.

Secondo la legislazione e per garantire I'operativita, il proprietario & obbligato a provve-
dere alla manutenzione del rifugio.

| rifugi possono essere utilizzati per “Scopi estranei alla protezione civile”, come per es.
magazzino, cantina, locale per lavori manuali, sala giochi, archivio, ecc. A questo pro-
posito si devono osservare le prescrizioni relative alla sicurezza sul lavoro, agli impianti
elettrici e alla protezione antincendio.

Non si possono apportare modifiche tecniche o di costruzione all’involucro di prote-
zione del rifugio (pavimento, pareti, soletta), alle porte e ai coperchi blindati, nonché al
sistema di ventilazione.

| rifugi vengono controllati dal UMPC ogni 7 fino a 10 anni.

Controllo (C) e lavori di manutenzione (M)
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Ogni 24 mesi
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Porte blindate (PB) e coperchi blindati (CB)
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Difetti che non possono essere eliminati autonomamente

| difetti constatati nei punti controllati (C) devono essere eliminati da una ditta specializ-
zata. Annunciatevi all’Ufficio responsabile della protezione civile comunale o cantonale e
fatevi consigliare.

Ulteriori informazioni si trovano sulla homepage dell’ Ufficio federale della protezione della
popolazione o

www.babs.admin.ch
www.amz.gr.ch
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